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倒鈎矛見證
歐亞文化交流
發源於俄羅斯的圖爾賓諾

文化，其時代相當於中國夏商
時期。圖爾賓諾人是遊牧民族
，由於其人口的大規模流動，
圖爾賓諾文化的遺存也四處散
播。來自俄羅斯國家歷史博物
館藏的一件倒鈎矛，在中國甘
肅、青海和河南等地屢有發現
。中國國家博物館也收藏有一
件圖爾賓諾文化倒鈎矛，在 「
殊方共享」中，國博將它和俄
羅斯同類型器物對比展示。

十三世紀，蒙古人建立了
廣闊的帝國，其成功秘訣便是
將絲綢之路打造成安全的貿易
之路，實行外交豁免權、自由
關稅，並且完美地將東西方之
間的藝術、工藝和技術交流整
合在一起。蒙古的遊牧民族深
受絲綢之路影響。傳統蒙古文
字來源於古維吾爾語字母，而
後者則是在粟特語基礎上形成
的。展出的蒙古國家博物館藏
的伊利汗國銀幣，是絲綢之路
的另一重要證據。蒙古人還向
世界貢獻了一種叫 「牌子」的
早期護照。

絲綢之路也穿越了今天哈
薩克斯坦的領土。在古代和中
世紀，絲綢之路上的塔拉茲、
訛答剌、白水城和托希爾等城
市是主要的貿易中心，沿着這
條道路，各種貨物川流不息。
展覽中，一尊 「黃金戰士」就
是這個地區曾經繁華的象徵，
其在一九六九至一九七○年於
阿拉木圖附近的伊塞克墓地中
被發現，服飾上鑲四千多枚金
色飾片，由鑄造、鍛造、錘揲
、雕鏤、雕刻、金珠、壓花、
浮雕等多種工藝製作而成。

在很長的歷史時期裏，塔
吉克人和中國人在同一個地理
和文化空間中和平共處。中國
古代旅行家玄奘於公元六三○
年首次遊歷中亞，在他的名著
《大唐西域記》中，詳細描述
了塔吉克人的祖先—粟特人的
語言、傳統和習俗。塔吉克斯
坦國家博物館藏的銘文銅盤，
銅壺等，也都是中塔國家間文
化對話的見證。

一隻唐杯證實
一張貿網

作為波羅的海沿岸國家，
拉脫維亞可以說是陸上絲綢之
路的終點之一。展覽中有一隻
來自唐代中國的杯子，是迄今
為止在拉脫維亞境內發現的唯
一一件中國文物，它輾轉來到
拉脫維亞的故事恰好說明了絲
綢之路的偉大歷史。

這隻杯子是一八三五年在
錫古爾達的薩庫卡爾斯考古發
掘時發現，當地是十一至十二
世紀時的利夫山墓地。此次發
掘的大部分出土文物，包括珠
寶和武器碎片，如今都藏在倫
敦的大英博物館。拉脫維亞國
家博物館方面撰寫的說明文字
稱，這隻中國杯子很可能是沿
着絲綢之路來到中亞，再從那
裏到達保加利亞的伏爾加，再
經斯堪的納維亞商人轉手抵達
波羅的海沿岸。東歐和斯堪的
納維亞發現的這些小件文物，
為這一貿易網絡提供了堅實的
證據。

「馬可．波羅橋」
重現元代風情
展覽中，中國國家博物館

展出的元代《盧溝運筏圖》，
是北京盧溝橋最早的元代 「照
片」。畫圖中，水上木筏順流
而下。著名文物專家羅哲文曾
對此進行細緻研究，認為漂運
木筏的場景與元代初年大都城
的修建相關，畫中描繪的就是
元初修建大都城時，從西山砍
伐木材，以木筏的形式沿着盧
溝河運送至盧溝橋，再轉陸路
運至大都城裏的場面。

值得一提的是，盧溝橋曾
出現在意大利旅行家馬可．波
羅的遊記中，外國人由此稱它
為 「馬可．波羅橋」。

馬可．波羅遊記將盧溝橋
描述為一座巨麗的石橋，畫中
心是一座十一孔橋，橋欄板望
柱頂端均雕幼獅。除橋身上拱
外，其他特徵都與北京現存的
盧溝橋相脗合。

中國元素
裝點西方工藝
在華沙國家博物館的藏品

中，可以看到對中國古代歷史
和多元文化的迷戀。不同時代
的藝術家和鑒賞家都被中國金
屬製品、陶瓷和瓷器的精湛技
藝、豐富多彩的紡織品以及中
國繪畫和圖案的獨特之美所吸
引。連那些傑出的歷史人物，
諸如波蘭獨立之父—伊格納
齊．揚．帕德雷夫斯基，也是
中國藝術品的收藏者。

華沙國家博物館展出的《
維拉諾夫公園裏的中式涼亭》
，顯示與歐洲經典建築風格迥
異的中式建築，曾一度引起了
波蘭貴族的極大興趣。波蘭的
王公貴族在其居所周圍建造了
許多中國風格樓閣，使之與典
型歐洲園林融為一體。

許多繪畫和版畫都描繪了
隱秘在樹林背後的東方建築。
在十八和十九世紀的座鐘、櫃
子等歐洲傢具及室內裝潢中，
更可以看到來自中國的元素和
工藝，華沙國家博物館藏品中
的座鐘和櫃子便是其中的精品
，這些藏品都出現在「絲綢之路
國家博物館文物精品展」中。

阿曼紋罐
有「青花」身影
「海上絲綢之路」是古代

中國與外國進行交通貿易和文
化交往的海上航行路線。

一九一三年，法國著名漢
學家沙畹首次提出了這一概念
。由於沿線的貿易主要是陶瓷
和香料，因此這條海上交通線
又稱作 「海上陶瓷之路」和 「
海上香料之路」。

海路沿線的阿曼，和中國
之間的關係可以追溯到唐朝，
其國家博物館的藏品包括數百
件珍貴的中國文物，其中許多
是通過海上絲綢之路作為貿易
珍品帶到阿曼的。展覽中一件
「青花纏枝牡丹紋罐」上便有

中國青花瓷的身影。瓷器佔據
中國文物的大宗，這些瓷器在
古代被視為珍貴而稀有的物品
，出自南宋、元、明、清歷代
著名工匠之手，如今成為阿曼
文化遺產的組成部分。它們出
現在婚禮和其他重要節慶場合
，並用於裝飾家居、城堡、要
塞以及清真寺。

記載稱，有史以來第一位
前赴中國的阿曼商人名叫阿布
．烏拜．阿卜杜．賓．埃爾─
卡西姆，五個世紀以後，哈特
的阿卜．阿里，以 「布哈爾」
的中文名字供職於福建，並於
一二九九年卒於北京。歷史文
獻中還提及，謝赫．阿卜杜．
埃爾─阿曼尼於一五一○年來
到中國，後來還被授予廣州蕃
坊的蕃長一職，歸國前還被宋
神宗敕封歸德將軍。

中國瓷器
影響東南亞文化
古代柬埔寨受到中國文化

的影響。歷史記載稱，古代的
扶南在公元二八五、二八六、
二八七和三五七年均向中國派
遣了朝貢使團。作為貿易夥伴
，中國與柬埔寨的貿易往來十
分頻繁，尤其是瓷器商品。在
前吳哥時期銘文中， 「Cān」一
詞就用來指代碗或瓷器。大多
數學者都認為這個詞來源於中
文。大約在公元十二世紀的一
幅圖像中，毗濕奴斜倚在娜迦
身上，而娜迦則是獅頭和鱷魚
身體的組合。

展覽中，韓國國立中央博
物館藏唐三彩三足罐，和日本
東京國立博物館藏突線鈕銅鐸
，則展示了中日韓在文化藝術
上的融合互鑒。韓國國立中央
博物館撰文指， 「絲綢之路」
龐大網絡所覆蓋的各地區能夠
通過交流互相合作，共同繁榮
，進而消除隔閡，和睦相處。
對於同處於絲綢之路東方的中
日韓來說， 「絲綢之路」是幫
助了解彼此文化傳統的核心概
念。◀唐代黃釉駱駝俑
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▲俄羅斯國家歷史博物館藏的中國帆船造型墨水台

▲蒙古的伊利汗國銀幣

▶出土於哈薩克斯坦的 「
黃金戰士」

▲塔吉克斯坦國家
博物館藏的銘文銅
盤

▲中國國家博物館展出的元代《盧
溝運筏圖》 中國國家博物館供圖

▲在拉脫維亞境內發現的唯一一件
中國文物唐代杯子

▲華沙國家博物館展出的《維拉諾夫公園
裹的中式涼亭》，裹面有隱秘在樹林背後
的東方建築

▲有 「青花」 元素的阿曼紋罐

▶受中國影響的西
方家具

▲斯洛文尼亞的雅布爾耶青銅劍

◀柬埔寨神
話生物娜迦
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